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SERIES II No. 20 


OFFICIAL 


GAZETTE 


गत्यमेव जयते 


GOVERNMENT OF GOA , DAMAN AND DIU 


GOVERNMENT OF GOA, DAMAN AND DIU 


Home Department (Transport and Accommodation ) 


Directorate of Transport 


Public Notice 


I- Applications have been received for grant of stage carriage permits to operate buses on the following routes in 
response to the public notice of this office published in local newspapers . 


Sr. No. 


Date of receipt 


Name and address of the applicant 


M. V. No. 


4-7-77 


Panaji to Sanguen via Margao and vice- versa (1 bus ). 
Janata Transport Company, Curtorim , Salcete -Goa . 
Amrut B. Naik , Ecoxim , Bardez - Goa. (Late ) 


GDS 1529 
GDT 2463 


2 . 


21-7-77 


Panaji to Ramnathi via Ponda , Bandora ( Kashimath Road ), Queula 

and back ( 1 bus ) . 
Suresh S. Mutkekar, Rihandar, E - 8 , Panaji. 
Tripti Transport Service, St. Pedro -Ribandar -Goa . 


1 . 


4-7-77 


GDT 2493 


2 . 


11-7-77 


GDS 1599 


1 . 


11-7-77 


GDT 2196 


Mapusa to Colvale and vice - versa in place of GDT 1634 and 1681 

( 1 bus ) . 
M / s. Vassudeva S. Naik , Near Municipal Garden , Mapusa -Goa . 
Panaji to Sawantwadi via Dodamarg and vice-versa in place of 

GDT 2447 . 
Ramchandra D. Mayenkar , Verem , Betim , Bardez -Goa . 


11-7-77 


Ashok Leyland 

1971 model 


Thane to Panaji and vice - versa in place of GDT 1505 ( 1 bus) . 
Suresh H. Katkar, Valpoi, Satari-Goa. 


1 . 


8-7-77 


GDS 1027 


f 


28-6-77 


GDS 1567 


Vasco da Gama to Bogmalo and vice -versa in place of GDT 1997 . 
Jose Agnelo Britto , Headland Sada , Mormugao Harbour -Goa . 
The Marmagoa Motor Transport Co -Operative Society Ltd., Vasco da 
Gama -Goa. 


2 . 


11-7-77 


GDT 2408 


Santa Cruz to Panañ and vice- versa in place of GDT 5142 . 
Shankar Sukha Naik , Carmichem Bhat, Merces, Ilhas -Goa . 


1 . 


4-7-77 


GDT 2451 


Sancoale ( Birla - Site ) Muddair to Margao via Pale , Velsao , Can 

saulim , Verna and vice - versa in place of GDT 1784 . 
Gabriel Barreto , Raia , Salcete-Goa . 
M / s . Milan Transport, Carmona, Near the Carmona . 


1 . 


2-7-77 


GDT 2013 
GDT 2328 


2 . 


11-7-77 


GOT 2219 


11-7.77 
11-7-77 


Sancoale (Birla Site ) — Muddair to Margao via Pale , Velsao ; Can 

sarlim , Arossim , Utorda , Majorda and vice- versa in place of 
GDT 1966 . 
The Vel-Mar-Mor Transport Society , Cansaulim , Mormugao-Goa . 
M / s. Milan Transport, Carmona. 
Neibag to Mahakhazana and vice -versa in place of GDT 1569. 
Ashok Manjinath Mandrekar , H. No. 270 , Mandrem , Pernem -Goa . 


2 . 


GDT 2328 


1 . 


5-7-77 


1975 Tata 

Bus 
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Sr , No. 


Date of receipt 


Name and address of the applicant 


M. V. No. 


( 1 ) Bolkornen - Panaji ( 2 ) Bolkornem - Maryao and vice -versa . 
Smt. Indira , Vinayak Sawant, H. No. E - 35, Ribandar-Goa . 


11-7-77 


Tata Bus of 
1972 model 


T : 


4-7-77 


1 . 
2 . 


11-7-77 


Velim to Margao via Assolna , Cuncolim and vice-versa in place of 

GDT 1570 . 
Ruzar Transport Service, Banda , Assolna , Salcete -Goa . 
M /s . Ramnath Transport Service, Cuncolim Salcete -Goa . 
Augusto Teofilo Saude Noronha , Veroda , H. No. E -219,: Cuncolim , 

Salcete - Goa . 
Kashinath R. Naik , Cuncolim , Salcete -Goa. 
Laxmi Transport Co. Pvt . Ltd., Assolna , Salcete -Goa . 


GDT 2221 
GDS 1507 
GDT 2461 


3 . 


11-7-77 


GDT 2384 


11-7-77 
11-7-77 


5 . 


GDS 1554 


II - The folowing applications received late for renewal of regular stage carriage permits are treated as applications 
for new permits to operate on the routes : 


Sr. No. 


Date of 
receipt 


Date of 
expiry 


Name and address of the applicant 


M. Y , No. 


1 . 


5-4-77 


3-5-77 


GDT 2280 


Shri Joao Soares, St. Lourenco de Agasaim , Ilhas -Goa , (Agasaim to 

Panaji and vice- versa ) . 
Shri Joao Soares , Malvora , St. Lourenco de Agasaim , Ilhas -Goa . (Agasaim 

to Panaji and vice - versa ). 


2 . 


5-4-77 


3-5-77 


GDT 2026 


The above applications will be considered by the State Transport Authority , Panaji, Goa , at its meeting to be held 
in the Office of the Director of Transport, Panaji , Goa , together with any representations for or against or objections 
that may be submitted .so as to reach the undersigned within fifteen days from the date of publication of notifi 
cation in the Official Gazette. Copies of the representations unless sent to the applicant will not be considered . 

Applications of the applicants will be available for inspection to any person or authority specified in Section 47 
of the Motor Vehicles Act, 1939 at the office of the undersigned on receipt of a written request from such a person . 
The date , time and place for considering the applications by the State Transport Authority , Panaji , Goa , will be 
notified . 

Panaji, 30th July, 1977. The Director of Transport, A. S. Ingle . 


Education and Public Works Department 


Public Works Department 


Works Division XI, Sanguem -Goa 


Tender notice no . PWD /WOXI /Accts / F.3 / 6 / 77-78 


The Executive Engineer , Works Division XI, Sanguem in 
vites on behalf of President of India , sealed item rate tenders 


from approved and eligible Contractors upto , 3.00 p . m ., om 
30-8-1977 for the following works : 


Estimated 

cost 


Time limit 


Sr. No. 


Description 


Earnest 
money 


Cost or 
tender 


1 . 


Construction of Temporary Cement Godowns ( 2 Nos. ) 
for Salauli Irrigation Project Pajimol- Sanguem 


Rs. 94,266-48 


Rs, 2357 / 


Rs. 20 / 


180 days 
( includ 
ing mon 

soon ) 


2 . 


Construction of a Temporary Building for Division 
Office for Salauli Irrigation Project 


Rs. 51,194-90 


Rs. 1280 / 


Rs. 20 / 


120 days 
( includ 
ing mon 

soon ) 


Tenders will be opened at 15.30 hours on the same day. 
Earnest money shown against each work should be deposited 
in the State Bank of India or any other Schedule Bank in 
the form of Deposit at Call Receipt , and enclosed with tender . 
Conditions and tender form can be had from this Office upto 
4.00 P. M. on 29-8-77 on all working days on payment of its 
cost ( non -refundable ) fees in cash . If required by post an 
amount of Rs. 5 / - will be charged extra . 


The tender of Contractor who does not deposit Earnest 
Money in the prescribed manner will be summarily rejected . 
Right to reject any or all the tenders without assigning any 
reason is reserved . 

The Contractor must produce Income Tax Clearance Certi- . 
ficate before the issue of tender . 

Panaji , 10th August , 1977, -- The Executive Engineer , G. R ... 
Karandikar . 
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Labour and Information Department 


Mormugao Port Trust 


mugao but save as otherwise provided in these rules , they 
shall not apply to any mechanically propelled vessel regis 
tered under the Inland Steam -vessels Act, 1917 ( 1 of 1917 ) 
or the Coasting - Vessels Act, 1838 ( 19 of 1838 ) . 

( 3 ) They shall come into force on the date of their publi 
cation in the Official Gazette . 


Notification 


No. MPT / IGA (51) /77 
The Mormugao Port Employees ( General Provident Fund ) 

Amendment Regulations, 1977 
As required under Section 124 ( 2 ) of the Major Port Trusts 
Act, 1963 , the Mornugao Port Employees (General Provi 
dent Fund ) Amendment Regulations , 1977 adopted by the 
Board of Trustees are hereby published : 

1. These regulations may be called the Mormugao Port 
Employees (General Provident Fund) Amendment Regula 
tions 1977. 

II . They shall come into force on the date on which the 
Central Government s approval is published in the Official 
Gazette . 

III. In the Mormugao Port Employees (General Provident 
Fund ) Regulations , 1964 : 

Substitute the following for the opening paragraph of 
sub - regulation 5 of regulation 8 of the Mormugao Port Em 
ployees (General Provident Fund ) Regulations , 1964 . 


2. Definitions, In these rules , unless the context otherwise 
requires : 

( a ) " Conservator " means the officer or the body of 
persons appointed as Conservator under the Indian Ports 
Act, 1908 ( 15 of 1908 ) ; 

(b ). " Deputy Conservator " ineans the Deputy Conser 
vator of the Mormugao Port Trust ; 

( c ) " Form " means a form appended to these rules ; 

( d ) “ harbour craft " means any craft, power driven or 
otherwise, plying exclusively within the limits of the 
Port or partly within and partly without such limits , 
whether for hire or not , and whether regularly or only 
occasionally ; 

( e ) " Licensed harbour craft " means any harbour craft 
licensed under these rules ; 

( f ) " owner ” , in relation to a harbour craft , includes any 
part owner, agent or mortgagee in possession thereof; 

( g ) " Port " means the Port of Mormugao as defined in 
the notification of the Government of India in the late 
Ministry of Transport ( Transport Wing ) G. S. R. 1831 
dated 16-11-63 ; 

( h ) " tindal" includes master or any other person in 
charge of a harbour craft . 


e 


“ 5. The amount of subscription so fixed may be: 

a ) reduced once at any time during the course of 

the year, 
b ) enhanced twice during the course of the year , or 
c ) reduced and enhanced as aforesaid . " 

By Order, 
A , B. Gadgil 

Secretary 
Mormugao (Goa ) , 
3rd August , 1977 . 

V. no . 2505/1977 

( 2nd time ) 


3. Harbour craft to be licensed . ( 1 ) No harbour craft 
shall ply whether regularly or occasionally , exclusively within 
the limits of the Port or partly within and partly without such 
limits, unless it holds a licence as specified in Form 1 . 

( 2 ) Such licence in the case of self -propelled harbour crafts 
shall not be issued unless they are registered under either 
the Inland Steam - Vessels Act, 1917. ( 1 of 1917 ) or Coasting 
-Vessels Act , 1838 ( 19 of 1838 ) , as the case may be and are 
insured against all risk including salvage thereof, if neces 
sary : 


Provided that nothing in these rules shall apply to , - 

( a ) boats forming part of the equipment of a ship or 
steamer ; or 

( b ) any harbour craft maintained solely for purposes 
of pleasure ; or 

( c ) harbour craft belonging to the major Ports or the 
Central Government or a State Government : 


Notification 


No. MPT 10 -GA ( 6 ) / 77 


Provided further that the Deputy Conservator may , if he so 
deems necessary direct, by an order in writing, that clause 
( a ) of the foregoing proviso shall not apply to any boat 
or harbour craft or shall apply to such boat or harbour craft 
either unconditionally or subject to such conditions and res 
trictions as he may specify in the said order , 


As required under Section 132 ( 2 ) of Major Port Trusts Act 
1963, the Notification on Mormugao Harbour Craft Rules 
1976 published in Gazette of India, Part IJI Section 3 Sub 
Section (i ) dated the 29th January , 1977 is hereby republished 
for general information of the public . . 

G.S.R. WHEREAS draft of the Mormugao Harbour Craft 
Rules , 1976 , was published as required by sub - Section ( 2 ) of 
section 6 of the Indian Ports Act , 1908 ( 15 of 1908 ) , at pages 
731 to 735 of the Gazette of India , Part II , Section 3 , Sub 
-section ( i ) , dated the 13th March , 1976 under the notification 
of the Government of India in the Ministry of Shipping and 
Transport ( Transport Wing ) No. G.SR . 390 , dated the 25th 
February , 1976 , inviting objections and suggestions from all 
persons likely to be affected thereby till the expiry of a period 
of sixty days from the date of publication of that notification 
in the Official Gazette ; 

AND WHEREAS the said Gazette was made available to 
the public on the 27th March , 1976 ; 

AND WHEREAS no objections or suggestions have been 
received from the public ; 

NOW , THEREFORE , in exercise of the powers conferred by 
clause ( k ) of sub - section ( 1 ) of section 6 of the said Act , the 
Central Government hereby makes the following rules , 
namely : - 


4. Licensing of harbour craft. ( 1 ) Every application for 
the licensing of a harbour craft under rule 3 shall be made in 
writing to the Deputy Conservator and shall contain the 
following particulars namely : 

( a ) the owner s name and address in full and if the 
vner is a or , the name and address of his guardian 
also ; 

( b ) the name and address of the agent, if any, duly 
authorised by the owner to act on his behalf ; 

( c ) the name of the tindal whom the owner proposes to 
place in charge of the harbour craft ; 

(d ) the nature of the licence required , that is , whether 
it is required for a passenger boat, or cargo boat, or a 
passenger and cargo boat or for carriage of hazardous 
cargo or for any other purpose and ; 

( e ) the details of the harbour craft in respect of its 
measurement, gross tonnage and other relevant parti 
culars . 


1. Short title, application and commencement. ( 1 ) These 
rules may be called the Mormugao Harbour Craft Rules , 1976 . 

( 2 ) These rules shall apply to any harbour craft or other 
vessel while it is plying within the limits of the port of Mor 


1 
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( 2 ) On receipt of an application for licence under sub -rule 
( 1 ) , the Deputy Conservator shall survey and measure the 
harbour craft, or cause it to be so surveyed and measured in 
the presence of the owner , or any other person duly authorised 
by the owner in this behalf and on being satisfied that the 
harbour craft is seaworthy and fit for service at the Port or 
upon the production of a certificate in writing from the officer 
who surveyed the harbour craft certifying , 

(a ) that such craft is seaworthy, properly equipped 
and suited for the purpose for which the licence is requi 
red ; 


9. Changes in crow or carrying capacity of licensed harbour 
craft to be reported . ( 1 ) Whenever the tindal of any li 
censed harbour craft is changed , or any alteration in such . 
craft is made so as to affect any of the particulars specified 
in the licence granted in respect of such craft, such change 
or alteration shall forthwith be reported by the owner thereof 
to the Deputy Conservator : 


. 


( b ) the number of passengers that such craft is capable 
of carrying under all conditions ; 

( c ) the number of crew required for the safe navigation 
of such craft ; 

( d ) that the equipment of such craft is in good order 
and conditions; 


Provided that, if such change or alteration takes place 
at a time when the harbour craft is away from the Port, 
it may be reported immediately on return of the harbour 
craft to the Port. 

( 2 ) Where any report made under sub-rule ( 1) relates 
merely to a change of tindal or to any minor alteration not 
affecting the carrying capacity of the harbour craft , the De 
puty Conservator shall, on interviewing the new tindalor, 
on inspecting the alterations made in the craft , as the case : 
may be, amend the particulars in the licence of the craft 
as may be deemed necessary and make necessary entries : 
thereof in the register maintained under rule 10 .. 

( 3 ) Where any report made under sub -rule ( 1 ) relates to . 
any alteration affecting the carrying capacity of the harbour 
craft, the licence issued in respect of such craft shall be sur- , 
rendered to the Deputy Conservator and a fresh licence may 
be issued after the provisions of sub - rule ( 2 ) of rule 4 have 
been complied with . 


The Deputy Conservator shall grant to the owner of the 
harbour craft a licence in the form specified in Form 1 on 
payment of fees specified in rule 30 . 

( 3 ) Every licence granted under these rules shall be valid 
for twelve months from the date of its issue or for such 
shorter period as may be specified therein , 

( 4 ) Subject to the provisions of sub - rule ( 1 ) of rule 11 , 
a licence granted under these rules may be renewed from 
time to time on payment of annual fees for the grant of such 
licence . 


(5 ) Where the Deputy Conservator is satisfied that it is 
not practicable for the owner of any harbour craft to renew 
the licence of such craft in accordance with the provisions 
of sub - rule ( 1 ) of rule 11 for any reasons, he may extend 
the validity of such licence by a period not exceeding two 
months, 


10. Registration of tindals .-- ( 1 ) At the time of licensing 
of any harbour craft under rule 4 , the name of its tindal 
as entered in the licence and other particulars relating to 
him shall be entered in a register which shall be maintained 
by the Deputy Conservator in the form specified in Form 2 . 

( 2 ) No person shall be employed or registered as tindal of 
a licensed harbour craft unless he has been found by the 
Deputy Conservator efficient and accustomed to the use of 
the harbour craft to be placed under his charge . 

( 3 ) The owner of every licensed harbour craft shall, for 
the purposes of verification of entries in the licence , produce 
the tindal of the harbour craft before the Deputy Conservator 
every year in the month of March on a date fixed by prior 
appointment with the Deputy Conservator : 

Provided that if such harbour craft is away from the Port 
on the date so fixed , the owner shall produce the tindal before 
the Deputy Conservator within 24 hours of its return to the 
Port . 


( 6 ) For purposes of the survey and measurement under 
sub -rule ( 2 ) , the owner shall cause the harbour craft to be 
brought to such place as the Deputy Conservator may appoint. 


5. Minor Owners. - If the owner of a harbour craft is a 
minor, the licence may be obtained by the guardian or the 
agent of the minor . In any case the guardian or the agent 
as the case may be, shall be deemed to be the owner for the 
purposes of rule 4 . 


6. Licence , rules etc. to be produced on demand . The 
owner of a harbour craft shall furnish or cause to be 
furnished a copy of these rules together with copies of any 
written directions issued by the Deputy Conservator to the 
tindal, who shall , on demand, produce them to any person 
being the hirer or consignor or passenger of such harbour 
craft. The owner shall be responsible for ensuring that the 
tindal understands the said rules and directions and in token 
thereof he shall obtain a declaration from the tindal to that 
effect. Such declaration shall, on demand , be produced by him 
before the Deputy Conservator . 


11. Annual and special inspection of licensed Harbou? 
Crafts . — ( 1 ) The owner of every harbour craft which has 
been granted a licence under these rules shall submit, or : 
cause to be submitted , such craft before the Deputy Conser 
vator for annual inspection . 

( 2 ) Notwithstanding anything contained in sub - rule ( 1 ), 
the Deputy Conservator may by an order in writing , require 
any harbour craft to be submitted for special inspection at 
any time for reasons to be recorded in such order . 


7. Distinctive numbering of licensed harbour craft. -- ( 1 ) 
The owner of a licensed harbour craft shall paint or cause 
to be painted on a conspicuous part of the bow of the harbour 
craft on one side, licence number of such craft, upon a dark 
background, in white Arabic numerals of not less than ten 
centimetres in length and on the quarter of the other side, 
the number of the harbour craft, as indicated in the licence. 


12. Repairs of licensed harbour craft ordered for inspec- . 
tion . — The owner of every licensed harbour craft shall exe 
cute such repairs thereto as the Deputy Conservator may 
direct in order to render such harbour craft efficient, and 
no owner or person shall ply any such harbour craft, or cause 
or permit it to be plied until such repairs have been duly 
executed and the Deputy Conservator has granted permis 
sion for its use . For the purposes of such repairs , the owner 
shall cause the harbour craft to be hauled up only to such 
places on the foreshore as the Deputy Conservator may from 
time to time direct. 


( 2 ) No person shall paint or counterfeit or cause to be 
painted or counterfeited upon any harbour craft not duly 
licensed under rule 4 , any such numbers aforesaid or any 
other mark likely to induce the belief that such harbour craft 
has been so licensed . 


8. Change of ownership or control of licensed harbour 
craft. When the holder of a licence in Form 1 transfers 
the ownership of the harbour craft to another person , or 
mortgages or otherwise places such craft under the control 
of any other person , the licence shall cease to be valid on 
the expiry of six days from the date of such transfer, uniess 
an endorsement on the licence is made by the Deputy Con 
servator to the effect that notwithstanding the transfer of 
ownership , mortgage or transfer of the craft to such other 
person the licence shall continue to remain valid . 


13 . Control of working of licensed harbour craft. - ( 1 ) 
In any licence granted to the owner of any harbour craft 
under rule 4 , the Deputy Conservator shall specify : 

( i) the equipment to be provided on board ; 

( ii) full complement of crew for the fair weather 
season ; 

( iii ) full complement of crew for the foul weather : 
season ; 

( iv ) the number of passengers such har ur craft is 
certified to carry in fair weather season ; 

( v ) the number of passengers such harbour craft is . 
certified to carry in foul weather season . 


**** 01.: A ................. 
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( 3 ) Where any livestock is carried in a licensed harbour 
craft , no other cargo or passengers except such number of 
attendants as may be permitted by the Deputy Conservator 
shall be carried therein . 


( 2 ) At no time the harbour craft shall have on board 
equipment or crew less than that specified in the licence or 
more number of passengers or quantity of cargo than its 
certified carrying capacity for the season so indicated in the 
licence . Any breach of this requirement shall render the 
owner , agent, tindal or any other person responsible for the 
operation of such harbour craft, guilty of an offence punish 
able under the Indian Ports Act , 1908 ( 15 of 1908 ) . 


22. Power of the tindal to prevent overloading. Whenever 
the number of passengers or the quantity of cargo in a 
licensed harbour craft exceeds the number of persons or 
quantity of cargo such craft is permitted to carry under the 
licence granted to it, the tindal shall , before commencing the 
intended voyage, require the excess number of passengers or 
quantity of cargo to be off loaded. 


14. Provision of life saving appliances : — ( 1 ) No licensed 
harbour craft shall ply unless it carries such number of 
approved life buoys , or approved buoyant apparatus , as may 
be specified by the Deputy Conservator . 

( 2 ) Where , on any voyage, a licensed harbour craft does 
not carry passengers to the extent it is certified to carry, 
the Deputy Conservator may permit it to 

arry a reduced 
number of life buoys or buoyant apparatus for that voyage. 

( 3 ) Where, for any reason , the owner of any harbour craft 
does not or is unable to provide the number of life buoys or 
buoyant apparatus specified under sub-rule ( 1 ), the Deputy 
Conservator may reduce the certified carrying capacity of 
such craft and allow such craft to ply subject to such condi 
tions as may be specified in an endorsement to be made in 
the licence . 


23. Licensed harbour craft not to interfere with mooring or 
approaching vessels before they anchor . — No person in 
charge of navigating any licensed harbour craft shall fasten 
the craft to any mooring or marker buoy or attempt to do 
so or take it alongside of a vessel approaching an anchorage 
or mooring before such vessel had come to anchor or has 
been moored to a buoy . 


24. Landing and shipping of passengers and goods to be 
within the Port. All passengers and goods shall be landed 
or shipped in such places within the limits of the Port as 
may, from time to time, be fixed by the Conservator of the 
Port for the purpose and no person shall ship or land passen 
gers or goods outside such places unless otherwise permitted 
by the Conservator or the Customs Officer of the Port. 


15. Comforts and protection of passengers . - ( 1 ) Every 
harbour craft licensed for the carriage of passengers shall be 
fitted with wooden benches or similar construction providing 
sufficient seating accommodation for the full complement of 
passengers it is certified to carry . 


( 2 ) Every such craft shall be provided with awnings and 
weather -screens to protect passengers from exposure to 
weather. 


25. Rates of hire for harbour craft . -No owner , his agent 
or person in charge of a harbour craft licensed to carry 
passengers for hire shall demand from any passenger a rate 
of hire exceeding the rate of hire sanctioned by the Conser 
vator and for the time being in force and no owner or person 
in charge of a harbour craft or any member of its crew shall 
demand or accept any gratuity or present or gift from any 
passenger . 


NE 


16. Obstruction of Port traffic . ( 1 ) No person in charge 
of , nor any member of the crew serving in , any licensed 
harbour craft shall, without reasonable excuse , obstruct or 
hinder the loading, discharging or service of such harbour 
craft, or of any other licensed harbour craft , or obstruct or 
hinder any vessel working in the Port or opstruct the free 
navigation of the Port or the approaches to wharves or 
jetties . 

( 2 ) All licensed harbour crafts shall use such jetties , 
wharves or berths as directed by the Deputy Conservator 
from time to time. 


26. Prohibition of employment of convicted tindals , etc. 
If the tindal or any member of the crew of a licensed harbour 
craft is convicted for a breach of any of the provisions of 
these rules , the owner of the harbour craft shall , on being 
required so to do by the Deputy Conservator, remove such 
tindal or member of the crew from his employment. 


27. Cancellation of licence . -If the Deputy Conservator is 
satisfied that the owner of any licensed harbour craft has 
contravened any of these rules, he may, without prejudice 
to any other action that may be taken against such owner 
in respect of the contravention and subject to the provisions 
of rule 28 , cancel the licence of such harbour craft. 


17. Harbour craft to render all possible services if required 
by the Port for general safety . · If, at any time, the Deputy 
Conservator requires , in the event of an emergency , the ser 
vices of any harbour craft for the general safety of the Port 
or shipping in the harbour , the tindal shall immediately pro 
ceed with his harbour craft to such place as he may be 
directed by word of mouth or in writing and take whatever 
action that may be possible under the circumstances, subject 
to the safety of his own craft . 


28. Opportunity to the owner of being heard before licence 
of a Harbour Craft is cancelled . Notwithstanding any pro 
visions in these rules, no licence granted under these rules 
shall be revoked or cancelled unless the owner of the harbour 
craft is given an opportunity of being heard and whenever 
any licence is revoked or cancelled , reasons thereof shall be 
recorded in writing and communicated to the owner . 


18. Compliance with the provisions regarding prevention of 
collisions at Sea . — All licensed harbour crafts shall comply 
with the provisions of the Merchant Shipping ( Prevention of 
Collisions at Sea ) Regulations, 1965 . 


19. Refusal to ply without lawful excuse . - If the owner , 
tindal or the person in charge of a licensed harbour craft 
plying regularly for hire refuses , without reasonable excuse, 
to ply such harbour craft for hire when required to do so , 
the Deputy Conservator may , subject to the provisions of 
rule 28 , revoke the licence of such harbour craft. 


29. Appeal from Deputy Conservator s decision . - An appeal 
against any order of the Deputy Conservator issued under 
rule 19 or as the case may be, under rule 27 , shall lie with 
the Conservator of the Port . Any such appeal shall be pre 
ferred in writing within fourteen days from the date on which 
the said order of the Deputy Conservator has been commu 
nicated in writing to the party or parties concerned . 


20. Working of the licensed harbour craft in bad weather . 
No licensed harbour craft shall ply west of the Breakwater 
when a prescribed signal indicating bad weather is displayed 
at the Port. 


30. Fees. - Fees under these rules shall be levied at the 
rates and for the purposes specified in Form 3 . 


21. Permissible load of licensed harbour craft . — ( 1 ) No 
person shall load a licensed harbour craft with passengers or 
livestock or other cargo in contravention of the terms of its 
licence . 


31. Report of Casuality . - ( 1 ) The owner of any licensed 
harbour craft shall report any accident or casuality s :iffered 
by such craft within the port limits to the Deputy Conservator . 

( 2 ) In the event of sinking of any licensed harbour craft , 
the report made under rule ( 1 ) shall include particulars of 
the place and time of occurrance of the casuality . 


(2 ) No tindal of any licensed harbour craft shall permit 
any livestock to be loaded in it , unless the harbour craft has 
been provided with sand ballast or straw sufficient to form 
a flat floor and unless such craft complies with such other 
requirements as may be specified by the Deputy Conservator 
in this behalf . 


( 3 ) When any harbour craft is long overdue and is feared 
as missing, the report made under sub - rule ( 1 ) shall include 
particulars of the place and time where it was last seen , 
the place it was heading for and the intended course of 
voyage, if known . 


in 
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SERIES 111 No. 20 


FORM 1 

( See rules 3 and 4 ) 
owner of harbour craft measuring metres long, ... metres board ... and 


Licence : granted to 
Registered tons. 


metres deep . 


.. 


To carry cargo (other than animals ) or passengers, or animals to the extent specified below under the restrictions and subject 

to the penalties laid down in the Mormugao Harbour Craft Rules , 1976 


Cargo without 

passengers 


Particulars respect 
ing the owner or 
owners of the 
harbour craft 


Particulars 
respecting 
the tindal 

of the 
harbour 
craft 


Date01Registry 


Remarks 


2 


3 


6 


7 


00 


11 | 


12 | 13 


141 


15 


16 


In 


In 
fair 
wea 
ther 
sea 
son 


foul 
Wea 
ther 
sea 
son 


In 
fair 
wea 
ther 
sea 
son 


In 
foul 
wea 
ther 
sea 
son 


In 
fair 
wea 
ther 
sea 
son 


9 i 10 
In 
foul Tin 
wea- dal 
ther Sea 
sea man 
son 


Note ; 


Period from 14th May to 15th September will be deemed as foul weather season . 


Dated 


19 


Extended to 


19 


Extended to 


19 


Extended to 


19 


Seal 


FORM - 2 


( See rule 10 ) 
Register showing the names , ages, places of residence and signature /thumb impression of tindals employed in 
the Port of Mormugao , for the year 19 ... 


• 


Age 


Date of 
Registry 


Number of 
harbour 

craft 


Names 


Places of 
residence 


Signature / 

thumb 
impression 


Remarks 


Years 


Months 


Days 


( 1 ) 


(2 ) 


( 3 ) 


(5 ) 


( 9 ) 


Seal 


FORM — 3 


( See rule 30 ) 


Rates of fees to be levied 


Cargo Boats 


Passengers Boats 


Fishing Boats 


Services 
rendered 


Dumb craft 
sailing vessels , 

etc. which are 
not mechanically 

powered 


Power driven 


Other power 
driven craft 
for towage, 

etc. 


Other than 
power driven 


Power driven 


Other than 
power driven 

like rowing 
boats, cannoes , 

etc , 


Power driven 


( 1 ) 


(5 ) 


(6 ) 


(8 ) 


1. Licensing per 


Rs. 20 / 


Rs. 2 / 


Rs. 25 / 


onnum 


40 P. per ton 
of carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs. 20 / 


20 P. per ton Re. 1 / - per 
of carrying passenger 
capacity , carrying 
subject to a capacity , 
minimum of subject to a 
Rs. 10 / 

minimum of 
Rs . 20 / 


50 P. per 
passenger 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs. 10 / 
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( 1 ) 


(2 ) 


(3 ) 


(5 ) 


(6 ) 


(8 ) 


50 P. per 


2. Annual Inspec 

tion 


Rs. 20 / 


Rs. 27 


Rs . 25 / 


40 P. per ton 
of carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs . 20 / 


20 P. per ton 
of carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs. 10 / 


Re . 1./- per 
passenger 
carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs . 20 / 


passenger 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Ps. 10 / 


Rs, 1-20 


Rs . 60 / 


Rs. 6 ! 


Ks. 75 / 


3. Survey and 

Measurement 


per ton 


1 


of carrying 
capacity , 
subject to a 
niinimum of 
Rs. 60 / 


60 P : per ton 
of carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs. 30 / 


Rs. 3 / - per 
passenger 
carrying 
capacity , 
subject to a 
minimum of 
Rs. 60 / 


Rs. 1-50 per 
passenger 
carrying 
capacity , 
subject to 
a minimum 
of Rs. 30 / 


4. Inspection for 

carrying explo 
sives , hazardous 
cargoes , ani 
mals , etc. 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


50 % over 
and above 
licensing 
fees 


5074€ over 
and above 
licensing 
fees 


5. Special inspec 

tion if desired 
to be carried 
out by the 
ovner at any 
time other than 
annual inspec 
tion 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
arinual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


100 % over 
and above 
annual 
inspection 
charges 


6. Extension of licence 


-- 


1/6 of annual licensing fees for a month or part thereof 


7. Miscellaneous 

i) Registration of Tindal 
ii) Endorsement of charge of 

Tindal or ownership 
iii ) Duplicate licence -issued of 


Rs . 5 / 
Rs. 10 / - per harbour craft 


Rs . 2 / 


Dated : 29-7-1977. 


( File No. PGL - 28 / 75 ) 


Sd / 


( B. B. MAHAJAN ) 
Joint Secy . to the Govt. of India :: 


By Order 


( A. B. Gadgil) 
Secretary . 


V. no . 2366/1977 


Urban Development Department 


Office of the Collector of Goa 


FORM I 


( See Rule 4 ) 


Order 


No. COL / ELN /MUN /4291 /77 
In exercise of the powers conferred by sub - rule ( 1 ) of 
rule 4 of the Goa , Daman and Diu Municipalities Election 
Rules , 1969, I, Narendra Prasad , Collector of Goa , hereby 
appoint in relation to the bye- election to the Bicholim Muni 
cipal Council by the ward specified in column 1 of the 
schedule hereto : 
( a ) Name of Returning Officer or Assistant Returning 

Officer , specified in column 2 (against the ward 
specified in column 1 hereinafter referred to as 

« against the ward» ) ; 
(b ) the date and time specified in column 3 ( against the 

ward ) thereof , to be the last date and time for 

making nomination ; 
( c ) the date and time specified in column 4 (against the 

ward ) to be the date and time for the scrutiny of 
nomination ; 


( d ) the date specified in column 5 (against the . ward ) 

to be the date for the publication of the list of validiy 

nominated candidates ; 
( e ) the date specified in column 6 (against the ward ) 

to be the last date for making appeals ; 
( f) name, designation and address of the appellate autho 

rity as specified in column 7 (against the ward ) ; 
( g ) the date specified in column 8 (against the ward ) , 

to be the last date for withdrawal of candidatures ; 
( h ) the date specified in column 9 ( against the ward ) , 

to be the date for the publication of the list of 

contesting candidates ; 
( i ) the date or dates and time specified in column 10 

(against the ward ) , to be the date or dates on which 

and the time during which the poll shall be taken ; 
( i ) the date and time specified in column 11 (against the 

ward ) , to be the date and time for counting of votes; 
( k ) the place specified in column 12 (against the ward ) 

to be the place for making scrutiny and withdrawal 

of nominations ; 
(1 ) the place specified in column 13 ( against the ward ) 

to be the place for counting of votes . 
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SERIES III No. 20 


SCHEDULE 


Nanieornumberof 

Ward 


NameofReturning 

OfficerorAssis tantReturningOf ficer 


Lastdateandtime 

formakingnomi 


dateson 

andtime duringwhichpoll shallbetaken 

or which 
Date 


Dateandtimefor 

countingofvotes 


making scrutinyandwith 

ofnomi 

for drawal 

nationsPlace 


forcounting 
ofvotes 
Place 


1 


2 


. 


4 


5 


6 


8 


9 


10 


11 


12 


13 


15-9-7722-9-77 


29-9-77 


Ward Mamlat 12-9-77 14-9-77 
No. 10 dar of 

from from 
Bicholim Bicholim 11 a.m. 11 a . m . 
Municipal or his Of- to 3 p.m. onwards. 
Council. | fice Awal 

Karkun . 


Dr. Rena - 28-9-77 

to No 
ronha 
District 
and Ses 

sions 
Judge, 
Panaji . 


16-10-77 17-10-77 | Office of 

from from Mamlat 
8 a . m . 9 a.m. dar of 
to 5 onwards Bicho 
p . m . 

lim , 
Bicho 

lim . 


Bicho 

lim 
Muni 

cipal 
Council 
Hall. 


Panaji, 9th August , 1977. 


The Collector of Goa , Narendra Prasad . 


Notification 
No. COL / ELN /MUN /4291 / 77 / 1287 
In exercise of the powers conferred upon me under Rule 5 
of the Goa , Daman and Diu Municipalities ( Election ) Rules , 
1969, I, Narendra Prasad , Collector Goa , do hereby appoint 
with immediate effect the Mamlatdar of Bicholim and the 
Awal Karkun working in his Office as the Returning Officer 


and Assistant Returning Officer respectively , for the purpose 
of the ensuing bye- election of Councillor in Ward No. 10 
of the Bicholim Municipal Council in order to carry out all 
the duties and functions assigned to them in the above 
mentioned rules . 


Panaji, 9th August, 1977. — The Collector of Goa , Narendra 
Prasad . 


Finance Department (Revenue) 


Office of the Commissioner of Sales Tax , Panaji 


Notification 


( Under sub -rule ( 10 } of Rule 15 of the Goa , Daman and Diu 

Sales Tax Rules, 1964 ) 


No. CST / ADM / 19 ( ii ) / 77-78 / 3 


Whereas it has been reported to me by the assessing au 
thorities of this Territory, that the declarations form S. T. XI 
(as per the Schedule appended hereto ) , referred to in first 
proviso to clause ( II ) of sub -section ( 3 ) of Section 7 of the 
Goa , Daman and Diu Sales Tax Act , 1964 and Rule 15 of 
the Rules made thereunder , have been lost /not surrendered 


by the dealers of this Union Territory registered under the 
said Act. 

I , therefore , in exercise of the powers under sub - rule ( 10 ) 
of Rule 15 of the Goa , Daman and Diu Sales Tax Rules 1964, 
hereby notify that the said declarations in form S.T. XI shall 
be deemed to be invalid . 


SCHEDULE 


Sr. No. 


Nos , of the 
declarations 
form declared 

invalid 


Name and address of the dealer with 
his Registration Certificate number to whom 

declarations form S. T , XI were issued 


Office of issue 


Name and address 

Reasons for 
of the vendor to whom declaring form 
form S.T.XI was issued S. T. XI invalid 


1 . 


A / 120477 


Lost . 


M / s. Goa Steel Traders , Panaji , R. C. Sales Tax Office , M / s. Ferro Concrete 
No, P / 1311. 

Panaji, Goa . 

Company of India 
( Steels ), Hubli, R.C. 

No. P / 1852 . 
M / S, Simoes Bottling Industries, Panaji , 

do 
R. C. No. P / 1787 . 


2 . 


Not surrendered . 


A / 76101 to 
A / 76150 , 
A / 104355 to 
A / 104400 


Panaji, 8th August, 1977. - 


The Commissioner of Sales Tax , G. R , Bhattacharya . 
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Revenue Recovery Court of Salsete Taluka 


Ferrão retired assistant of 1st grade and pensioner of the 
above referred Fund, expired on 11-1-1976 . 

Smt. Inacia D Souza , widow of the said João is claiming 
the said Reliefs in pension granted by Government, amounting 
to Rs. 2.276-50 . ( Rupees two thousand two hundred seventy 
six and paise fifty only ). - File No. 10/1976 . 

Panaji, 16th August , 1977 .-- The Administrator of Comu. 
nidades , Orlando A. J. Siqueira Lobo. 

V. no . 2670/1977 


Administration Office of the Comunidades, of Salcete 


Notice : 


Notice 
It is hereby made known that on 8th September , 1977 , at 
11:30 a . m . a public auction will be held at the residence of 
Smt. Ida D Souza , Primeiro Bairro , Talaulim , Salcete , Goa , 
of the below mentioned articles attached in the recovery 
case against the defaulter , Shri Gopinata Ganasham Lotliker 
of Tala ulim , Navelim , Salcete for the recovery of loan of 
Rs. 15007- obtained for Soap manufacture industry from the 
Director of Industries and Mines, Panaji, plus other charges . 

The highest bid will be accepted and it shall be recorded 
and signed . No bidding will be allowed thereafter . 

The below mentioned articles have been deposited in the 
hands of Smt. Ida D Souza , Primeiro Bairro , Talaulim , Sal 
cete , Goa , who should produce and show to the interested 
parties at the time of auction . 
1 ) 2 Machine Soap 

Rs. 1000 / 
2 ) 3 Drums 

Rs. 30 / 
3 ) Usha Swing Machine 

Rs. 300 / 
4 ) 3 Brass pots 

Rs. 75 / 
5 ) 2 Brass plates 

Rs. 

20 / 
6 ) 1 Mosaic jar (bharni) 

Rs. 10 / 
7 ) 1 Iron 

Rs. 15 / 
Margao , 8th August, 1977.-- The Judge of Revenue Reco 
very Court of Salcete, Margao , B. V. Desai. 


4 In pursuance of article 330 of the Code of Comunidades, 
in force , it is hereby announced that Shri Allen Joseph Bar 
retto , married , Govt. servant, resident of Panaji , has applied 
on permanent lease a plot of land of lote no . XCI, belonging 
to the Comunidade of Loutulim , covering an area of 600 sq . 
mts . for construction of a residential house. It is bounded 
on the east by the Municipal Road , on the west by Smt. Cata 
‘ rina Gomes or Gracias and others , on the south by the plot 
of the said Comunidade and on the north by Smt. Honorina 
Magalhaes . File no . 33/1977. 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objection , in writing, to the Adminis 
trator of Comunidades of Salcete, at Margao , within a period 
of 30 days, counted from the second publication of this notice 
in the Official Gazette . 

Margao , 9th June , 1977. — The Secretary , Pundolica P. S. 
Cacodcar . 

V. no . 2443/1977 

(Repeated ) 


SI 


Advertisements 


in the court of Civil Judge , senior division 

of Bardez at Mapusa 


Public Notice 


(Section of Canacona Comunidades ) 


Notice 


Special Civil Suit No. 18 / 76 /Sr. 
Shri Jose Maximo D Sa , Son of Caetano Cipriano D Sa , aged 

about 37 years, married , resident of Fuldemvaddo, Nagoa 
Goa . Plaintiff, 

Versus 
Smt. Maximiana Ana de Souza , daughter of Brazinho de 

Souza , aged about 35 years, married , resident of C / o . Miss 
Veronica Rosalina D Sa , Immaculate Mary High School, 
Panaji , Goa , -- Defendant. 

Notice is hereby given that by Judgment and decree dated 
22-12-76 passed in the above Special Civil Suit for divorce , 
the marriage between the above named plaintiff and defendant 
is dissolved by divorce , u / $ 4 (5 ) of the Law of Divorce 
( decree dated 3rd November , 1910 ) which is in force in this 
Territory . 

Mapusa , 12th July , 1977 . - The Clerk of the Court , s . s . 
Mahambre. 

V. no. 2592/1977 


5 In accordance with and for the purpose established in 
article 330 of Comunidades Code still in force , it is hereby 
announced that Shri Constancio Romano Antonio Gracias , 
resident of Vasco da Gama, has applied on permanent lease 
the plot of land " Delemvortimolla " , situated at Xeller and 
belonging to Nagorcem - Palolem Comunidade in the area of 
600 sq mts., for the purpose of construction of house for resi 
dence, being bounded on the east, north and south by the re 
maining portion of the same land and of the west by the Police 
Station of Canacona , File no. 32/1977 , 

If any person has any objection against this proposed lease 
they should submit their objection , in writing , to the Admi 
nistrator of Comunidades ( Section of Canacona Comunidades ) 
within 30 days counted from the date of second publication 
of this notice in the Official Gazette . 

Chaudi, 14th July , 1977. — The Secretary, Pundolica Pandu 
Tonga Sinai Cacodcar , 

V. no. 2550/1977 


Civil Registration Office of Panaji 


- > 


Administration Office of the Comunidades of South Zone 


(Section of Mormugao 


Notice 


Corrigendum 
2 In the notice published at page 78 in the Official Ga 
zette No. 11 Series III, of 16-6-1977 the name Lucas Antonio 
Jose Matias Francisco de Rosario Menezes Botelho , should 
be read as Lucas Antonio Jose Matias Francisco do Rosario 
Meneses Botelho . 

Panaji, 16th August, 1977. — The Civil Registrar, Narayan 
Shripad Bhende. 

V. no . 2709/1977 


Administration Office of the Comunidades of Tiswadi 


(Pension Fund of Comunidades Employees of Goa ) 


6 In accordance with and for the purpose established 
in article 330 of Code of Comunidades in force, it is hereby 
announced that Shri Nitin Vassudeva Salkar, resident of 
Vasco da Gama, has applied on permanent lease a rocky 
and uncultivated land belonging to Quelossim Comunidade, 
without special name, comprising in the lote No. 85 , admea 
suring approximately 30.000 sq . mts. for plantation of cashew 
and other fruit bearing trees. It is bounded on all sides, 
East , West, North and South by the land belonging to the 
said Comunidade of Quelossim . · File No. 2/1977. 

If any person has any objection against this proposed lease 
he should submit his objections in writing , to the Adminis 
trator of Comunidades , within 30 days counted from the date 
of second publication of this Notice in the Official Gazette . 

Vasco da Gama, 22nd July , 1977. - The Secretary, Pundo 
Tica Pi S. Cacodcar . 

V. no . 2447/1977 

( Repeated ) 


Notice 
3 A period of 180 days is allowed to claim from the date 
of publication of this notice in the Official Gazette , in terms 
of the Decree dated 5th December 1910 in force by virtue 
of Decree dated 24th March 1911, to all interested parties 
who may have right to Ad -hoc Relief, Additional Reliefs and 
others in Pension due to the late João Santana Benedito 
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Administration Office of the Comunidades of Bardez 


Notices 
7 In accordance with the terms and for the purpose 
established in article 330 , of the Code of Comunidades , in 
force , it is hereby announced that Fondu Panduronga Sauv 
lencar , resident of Pilerne, has applied on lease for cons 
truction of house , the uncultivated and unused plot of land 
named " Lote reservado No. 372 " , situated at Porvorim and 
belonging to the Serula Comunidade, covering an area of 
600 square metres. It is bounded on the east and west by 
the land of the said Comunidade, on the north by the pro 
posed road of 10 metres width and on the south by the 
public road. — File No. 117/1977 . 

If any person has any objection against the proposed lease, 
he should submit his objection in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Bardez , within 30 days from the 
date of second publication of this notice, in the Official 
Gazette . 


the upset price the annual lease rent of Rs. 45-00 . It is bounded 
on the east, west and north by the land of Comunidade and 
on the south by the leased plot of Datarama Chari . - File 
no . 4/1970 . 

It is further announced that the contesting bidder will have 
to prove with necessary evidence that he / she was born in 
Goa or his /her parents were born in Goa or he / she is domi 
ciled in Goa for the last 10 years , and has to produce at least 
before the time fixed for the auction an affidavit to establish 
that neither he / she nor any dependent member of his /her 
family owns any residential house , or a plot , or any share in 
it , fit for residence , within Sirsaim village or within a radius 
of 5 kms., from the said plot " Tanem Grarde " . 

Mapusa , 2nd August, 1977. - The acting Secretary , Nelson 
Xavier Trindade. 

Seen . The Administrator of Comunidades, Manguesce 
Ragoba Sinai Quencro . 

V. no. 2625/1977 


Mapusa , 29th June, 1977, — The acting Secretary , Nelson 
Xavier Trindade . 

V. no . 2479/1977 

( Repeated ) 


11 In accordance with the terms and for the purpose 
established in article 330 , of the Code of Comunidades , in 
force , it is hereby announced that Kum . Pramila B. Tatkar 
alias Premila Boto Tatcar Porastencar, resident of Salvador 
do Mundo, has applied on lease for construction of residential 
house , the uncultivated and unused plot of land named " Oi 
teiro de Madel" , lot No. 406 , situated at Tivim and belonging 
to the Tivim Comunidade , covering an area of 600 square 
metres . It is bounded on all sides by the land belonging to : 
the same Comunidade , - File No. 164/1977 . 

If any person has any objection against the proposed lease, 
he should submit his objection in writing to the Administrator 
of Comunidades of Bardez , within 30 days from the date of 
second publication of this notice , in the Official Gazette . 

Mapusa , 2nd August, 1977 . The acting Secretary, Nelson 
Xavier Trindade . 


8 In accordance with the terms and for the purpose 
established in article 330 , of the Code of Comunidades , in 
force , it is hereby announced that Rudraji Shivram Parshekar , 
resident of Guirim , has applied on lease for construction of 
house , the uncultivated and unused plot of land named " Lote 
reservado No. 372 " , situated at Porvorim and belonging to 
the Serula Comunidade , covering an area of 600 square metres. 
It is bounded on the east by the land of Serula Comunidade 
after which lies the road , on the west by the land of the 
said Comunidade , on the north by the road of 10 metres 
width and on the south by the proposed road of 15 metres 
width . File No. 118/1977 . 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objection in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Bardez , within 30 days from the 
date of second publication of this notice, in the Official 
Gazette , 

Mapusa , 16th June , 1977 . - The acting Secretary, Nelson 
Xavier Trindade , 

V. no . 2480/1977 


V. no . 2667/1977 


« Comunidades»> 


Sazora 


( Repeated ) 


12 The above mentioned Comunidade is hereby convened to 
meet at its Meeting Place, on 3rd Sunday, after the publication 
of this notice in the Official Gazette , at 10 a , m ., in order to 
give its opinion on the File no . 5/1977, in which Sebastiao 
Rosario Fernandes alias Sebastiao Fernandes, residing at 
Chorbaim of Sarzora , has applied on permanent lease a hilly 
plot known as " Chorandongor " , situated at the hill of Cho 
randongor and belonging to the Comunidade of Sarzora , 
admeasuring about 600 sq . mts. for construction of a house. 

Sarzora , 12th August, 1977, - The Clerk , Vicrama Dessai. 


V. no . 2623/1977 


9 In accordance with the terms and for the purpose 
established in article 330 , of the Code of Comunidades , in 
force , it is hereby announced that Rama Durga Talwar , 
resident of Mapusa , has applied on lease for construction 
of house , the hilly , uncultivated and unused plot of land 
named “ Temericho Sorvo " , lot No. 175 , situated at Feira 
Alta , Mapusa and belonging to the Mapusa Comunidade , 
covering an area of 600 square metres . It is bounded on the 
east, north and south by the land of the said Comunidade 
and on the west by the private property of Faria . File 
No. 101/1976 . 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objection in writing to the Adminis 
trator of Comunidades of Bardez , within 30 days from the 
date of second publication of this notice in the Official 
Gazette . 


Marcaim 


13 On 28th instant at 10 a . m ., at the Meeting Place of 
the above Comunidade an auction will be held of the items of 
income for the years 1978 to 1980 with a decrease of 20 % on 
the initial prices, also the items of expenditures for the year 
1978 will be auctioned with an increase of 20 % on the initial 
prices , as per terms and conditions of the estimate approved 
by the higher authority . 

Marcaim , 11th August, 1977. - The Clerk in charge, Bha 
nudas Naik Dessai. 

V. no. 2643/1977 
Serula 


Mapusa , 23rd June, 1977.-- The acting Secretary, Nelson 
Xavier Trindade . 

V. no . 2498/1977 

(Repeated ) 


10 It is hereby announced that on 7th September, 1977 , at 
11.00 a . m ., at the door of the aforesaid office , auction will be 
held of an uncultivated and unused plot of land named 
" Tanem Grande" , situated at Sirsaim and belonging to the 
Sirsaim Comunidade, in the area of 600,25 square metres , 
applied for on permanent lease by Shri Ragunata Vassudeva 
Chari, resident of Sirsaim , for construction of house, being 


14 The abovementioned Comunidade is hereby convened to 
meet at its Meeting Place on 3rd Sunday, after the publica 
tion of this notice in the Official Gazette, at 11 a . m . in order 
to give its opinion on the file no. 81/1963, in which Donata 
Moniz , from Saligao , has applied for the purpose of the cons 
truction of a house, one uncultivated and unused plot lot 
no. 126 known as Patolechem Ran belonging to this Comu 
nidade and bounded on the east and north by land of this 
Comunidade , on the south the road of Paetona and on the 


W ......... 


18TH AUGUST , 1977 ( SRAVANA 27,1899) 


199 


bye- laws framed by the Special Committee appointed by the 
Government. 

Advalpale , 25th July , 1977. The Secretary , Gopal Nakul 
Shetye . 

Seen . The President, Ramesh Vishnu Shetye. 


v . no . 2427/1977 


. 


(2nd time) 


west by the lot measured to Aurelio.Caetano . Joaquim Mene 
ses , covering an area. of 1000 sq . mts. 

Serula , 30th June, 1977 . The Clerk , Madeva Bicu Sinai 
Mulgeocar . 

V. no . 2659/1977 

Nadora 
15 The above mentioned Comunidade is hereby convened 
for an extraordinary meeting at its Meeting Hall on 3rd Sun 
day , after the publication of this notice in the Official Gazette , 
at 10 a . m ., in order to give its opinion on the file 
no . 139/1975 , in which Filomena Apolina de Souza e Mi 
randa , of Nadora , has applied on lease for construction of 
house , the uncultivated and unused plot named " Lote reser 
vado No. XXXIII ", situated at Nadora and belonging to the 
Nadora Comunidade , covering an area of 600 square metres . 
It is bounded on the east by reserved lot No. 15 , on the north 
by the land of Comunidade owned by Joao Joaquim de Souza 
and by the reserved lot No. 30 and on the west and south 
by the lot No. 109 . 


Nadora, 12th August , 1977.. 
Tiar P. Sinai Zaqui. 


The Clerk in charge, Nara 


( Translation ) 
श्री गोपाळकृष्ण- अडवलपाल देवस्थान 

नोटीस 
देवस्थान विषयक प्रचलित कायद्यातील कलम नं . १८ नुसार सदर 
देवस्थानच्या संभाव्य महाजन सभेची असाधारण बैठक ह्या नोटीसीच्या 

ऑफिसियल गॅझेटमध्ये तिसऱ्या खेपेस प्रसिद्धीची ३० दिवसाची मुदत 
संपल्यानंतर पहिल्या रविवारी सकाळी ठीक ११ वाजतां श्री गोपाळकृष्ण , 
अडवलपाल या देवस्थानच्या नित्याच्या वहीवाटीच्या जागी उपस्थीत 
राहण्यासाठी बोलविण्यात येत आहे. ह्या बैठकीत सरकार नियुक्त स्पेशल 
कमिटीने तयार केलेल्या घटणेचा मसुदा संभाव्य महाजन सभेच्या मंजुरी 
साठी सादर केला जाणार आहे. तरी कृपया सर्व महाजनानी मोठ्या 
संख्येने उपस्थीत राहून कामकाजांत भाग घ्यावा. 

अडवलपाल, ता . २५-७-७७. - सेक्रेटरी, गोपाळ नकुळे शेटये . 
पाहिली - अध्यक्ष , रमेश विष्णु शेटये. 


V. no . 2668/1977 


« Devalaias » 


Xri Mahamaya Kalika Devalaya and its Satellites 


16 A general body meeting of the prospective Mahajans 
of the Temples mentioned above shall be covened as per 
article No. 19 of the (Regulamento de Mazania ) on the 
expiry of 30 days after third publication of this notice in the 
Official Gazette on the first Sunday at 11 a , m . at the Assem 
bly Hall of Shri Mahamaya Kalika Devalaya of Van - Bicholim 
to refer and approve the modifications suggested by Govern 
ment of Goa , Daman and Diu , Revenue Department . 

All the prospective Mahajans are requested to attend the 
meeting and participate in the proceeding. 

Van -Bicholim , 21st July , 1977. — The Secretary , Shrihari 
P. Sawant Kerkar . 

Seen . - The President, Anant Govind Karekar. 


Xri Chaurangnath Devalaya of Nanora and its Satellites 
18 A general body meeting of the prospective Mahajanas 
of the temple, mentioned above shall be convened as per 
article no . 19 of the (Regulamento de Mazania ) on the expiry 
of / 30 days after third publication of this notice in the Official 
Gazette on the first Sunday at 11.00 a . m ., at the Assembly 
Hall of Shri Chaurangnath of Nanora , Lathambarsey, Bi 
cholim to refer and approve the modifications suggested by 
Government of Goa , Daman and Diu , Revenue Department. 

All the prospective Mahajanas are requested to attend 
the meeting and participate in the proceedings. 

Bicholim , 2nd August , 1977. The Secretary N. A. Had 
fadker . 
Seen. The President , V. V. Hadfudkar . 

V. no . 2564/1977 


v.no.2220 / 1877 

( 3rd time ) 


- 


( Translation ) 


( Translation ) 
" श्री महामाया कालिका देवस्थान ", वन - डिचोली 
देवस्थान विषयक प्रचलीत कायद्यातील कलम नं . १ ९ नुसार सदर 
देवस्थानच्या संभाव्य महाजन सभेची असाधारण बैठक ह्या नोटीसीच्या 
ऑफिसियल गंजेटमध्ये तिसऱ्या खेपेस प्रसिद्धीनंतरची ३० दिवसाची मुदत 
संपल्यानंतर पहिल्या रविवारी सकाळी ठीक ११ वाजतां श्री " महामाया 
कालिका " देवस्थान, वन डिचोली, नित्याच्या वहिवाटीच्या जागी सभासदाना 
बोलावण्यात येत आहे. ह्या बैठकीत गोवा, दमण आणि दीव रेव्हेन्यू 
डिपार्टमेंटने पाठविलेला सुधारीत मसुदा सभाव्य महाजन सभेच्या मंजूरीसाठी 
सादर केला जाणार आहे . तरी सर्व महाजनानी ह्या सभेस उपस्थीत राहून 
कामकाजात भाग घ्यावा. 
वन डिचोली, ता . २१-७-७७. ---- चिटणीस , श्रीहरी पी . सावंत करकर 
पाहिली – अध्यक्ष, अनंत गोविंद कारकर 


श्री चौरंगनाथ देवस्थान नांदोडा लाठंबारसे डिचोली 

देवस्थान विषयक प्रचलीत कायद्यातील कलम नं. १ ९ नुसार सदर 
देवस्थानच्या संभाव्य महाजन सभेची असाधारण बैठक ह्या नोटीसीच्या 

ऑफिसीयल गॅजेट मध्ये तिसन्या खेपेस प्रसिद्धी नंतरची ३० दिवसांची 
मुदत संपल्यानंतर पहिल्या रविवारी सकाळी ठीक ११ वाजतां " श्री चौरंग 
नाथ देवस्थान " नांदोडा डिचोली , नित्याच्या वहिवाटीच्या जागी सभा 
सदाना बोलावण्यात येत आहे. ह्या बैठकीस , गोवा, दमण आणि दीव , 
रेव्हेन्यू डिपार्टमेंटने पाठविलेला सुधारीत मसूदा संभाव्य महाजन सभेच्या 
मंजूरीसाठी सादर केला जाणार आहे. तरी सर्व महाजनानी ह्या सभेस 
उपस्थित राहून कामकाजात भाग घ्यावा . 

नांदोडा - डिचोली, तारीख २-८-७७. - सेक्रेटरी, नामदेव अनंत 
हडफडकर. 

पहिली - अध्यक्ष, व्ही . व्ही . हडफडकर. 


Shri Gopal Krisna of Advalpale of Bicholim 


Notice 


Private Advertisements 


17 A General Body meeting of the prospective Mahajans 
of the Temple mentioned above has been convened , as per 
the article No. 18 of " Regulamento das Mazanias " on the 
expiry of 30 days after third publication of the notice in 
Official Gazette on first Sunday at 11.00 a . m . in the Assembly .. :: 
in usual place of the said Devasthan to refer and approve the 


19. Olinda da. Costa Abreu Lobo, from Bastora, intends to 
collect from the Comunidade of Pomburpa , the sum of 


comment - AANTER - 34 - it-........... 
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.. 


SERIES III No. 20 


Rs. 145-60 ps ., of the dividends of the shares of the year 
1974 and 1975 belonging to her late husband Joao Inacio 
Miguel F. Lobo who was from the same place and invites 
claim within the legal time limit . 

V. no . 2523/1977 


21 Armando Barbosa of Varoda , Cuncolim , wishes to 
transfer in his name the share Certificate No. 578 containing 
10 shares of Sarzora Comunidade and to collect dividends in 
arrears of the said shares standing in the name of his late 
uncle Fr. Florencio Gregorio Barbosa . 

Claimants , if any, may claim during legal time. 


V. no . 2678/1977 


. 


20 Francisco Xavier Inacio Viegas , from Taleigao , 
wishes to collect from the treasury of Comunidade of 
Taleigao the amount of Rs. 83.82 p . of jonos of the years 1974 
and 1975 , belonging to her late father Elvino Antonio Viegas, 
who was component of the same Comunidade . 

Objection if any should be raised before the competent 
authority within the prescribed time limit. 


22 Assumcao Rebelo e Barbosa of Varoda , Cuncolim , 
wishes to transfer in her name the share Certificate No. 579 
containing 10 shares of Sarzora Communidade and to collect 
dividends in arrears of the said shares standing in the name 
of her late brother - in - law Fr. Florencio Gregorio Barbosa . 
Claimants , if any, may claim during legal time. 

V. no. 2679/1977 


V. no . 2527/1977 
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